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a) potvrda organizatora medunarodnog sportskog
dogadaja u Bosni 1 Hercegovini koji je u pitanju, koja
sadrzi naziv, mjesto i vrijeme trajanja tog dogadaja 1
popis ucesnika,

b) izjava sportiste 1li vlasnika Zivotinje da je potrebna
upotreba predmetnih farmaceutskih proizvoda za
zadovoljavanje njihovih potreba za vrijeme boravka u
Bosni i Hercegovini, sa podacima o vrsti i kolicini tih
proizvoda.

Odluka o ostobadanju od pla¢anja uvoznih dazbina donosi

se u obliku zabiljeske na izjavi iz stava (1) tatka b) ovog

¢lana.

Odjeljak AA. Roba za humanitarne organizacije
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Clan 49.
(Roba za humanitame organizacije)

U mjeri u kojoj ne dovodi do zloupotrebe ili vecih

poremecaja u konkurenciji, od pladanja uvoznih dazbina

oslobada se sljedece:

4)  rtoba koja zadovoljava osnovne polrebe ljudi (hrana,
lijekovi, odjeca, obuca, sredstva higijene 1 posteljina)
koju uvoze registrirane humanitame organizacije radi
besplatne podjele u humanitame svrhe licima kojima
Je prjeko potrebna pomo¢ zbog stanja u kojem se
nalaze, a koju bez ikakve komercijalne namjere
besplatno 3alju lica ili organizacije registrirane izvan
Bosne i Hercegovine,

b) oprema i uredski materijal koje lica ili organizacije
registrirane izvan carinskog podrucja Bosne i
Hercegovine, bez ikakve komercijalne namjere
posiljaoca, besplatno 3alju registriranim Inumanitamini
organizacijama iskljuivo za obavljanje njihove
djelatnosli (€lan 207, tacka a) alineja 23) Zakona).

U svrhu primjene ovog odjeljka:

a) "humanitamom organizacijom" smatra se organizacija
registrirana  kod nadleZznog organa u Bosni 1
Hercegovini za obavljanje humanitarne djelatnosti.
Humanitamom organizacijom, bez upisa u registar
humanitarnih organizacija, u slucaju kada pruza
humanitarmu pomo¢, smatra se i vjerska zajednica
koja ima organizirano pruzanje humanitarne pomodéi,

b) "oprema" zna¢i vozila hitne pomo¢i i specijalna vozila
za prijevoz invalidnih lica, informati€ka oprema
neophodna za rad humanitame organizacije, $atori,
montazne kuce, pokrivaci, nosila, pokretne kuhinje sa
priborom i sliéno, koja ne moZe bili podijeljena
bespovratno, nego mora ostati u vlaswmstvu
humanitame organizacije.

Oslobadanje od placanja uvoznih dazbina ne odobrava se

a)  alkoholne proizvode,
b)  duhan i duhanske proizvode,
c) kahvuicaj,
d) motoma vozila, osim vozila hitne pomodi 1 specijalnih

vozila za prijevoz invalidnih lica.
Oslobadanje od placanja uvoznih dazbina odobrava se samo
humanitarnoj  organizaciji koja 1ima uspostavljene
knjigovodstvene procedure koje nadleZnim organima
omogucavaju nadzor njihovog poslovanja 1 koje nude sve
garancije koje se smatraju neophodnim,

Clan 50.
(Zabrana otudenja)

Humanitarna organizacija kojoj je odobreno oslobadanje od
placanja uvoznih dazbina u skladu sa ¢lanom 49. ove
odluke ne moZe robu prodati ili otuditi po drugom osnovu
bilo uz placanje ili besplatno, dati drugom licu na upotrebu,

2)

3)

)

©)

(6)

M

@)

3)

u zalog, na pozajmicu, konstiti u svrhe koje su razlicite od
onih za koje je odobreno oslobadanje ili dati kao osiguranje
za izvrienje druge obaveze, bez prethodnog obavjeStavanja
nadleznog carinskog organa.

Ako se roba iz ¢lana 49. stav (1) ove odluke pozajmljuje,
iznajmljuje ili ustupa humanitarnoj organizaciji koja ima
isto pravo na oslobadanje od placanja uvoznih dazbina
prema clanu 49. ove odhuke oslobadanje se i dalje odobrava
pod uvjetom da ta humanitarna organizacija predmetnu
robu koristi u svrhu koja joj daje pravo na to oslobadanje.
Osim u slucaju iz stava (2) ovog ¢lana, roba iz ¢lana 49,
stav. (1) ove odluke puStena u slobodan promet uz
oslobadanje od platanja uvoznih daZbina a sa kojom se
postupa suprono stavu (1) ovog €lana podlijeZe placanju
uvoznih daZbina po stopi koja je na snazi na dan takvog
postupanja, a na osnovu vrste robe 1 carinske vrijednosti
koju na taj dan utvrdi nadlezii carinski organ.

TTumanitarna organizacija koja prestane ispunjavati uvjete
koji su joj dali pravo na oslobadanje od placanja uvoznih
dazbina ili koja robu pustenu u slobodan promet bez
placanja uvoznih dazbina namjcrava koristiti u svrhe koje
nisu predvidene ovim ¢lanom o tome obavjestava nadlezni
carinski organ.

Roba koja ostaje u posjedu humanitame organizacije koja
prestane ispunjavati uvjete koji su joj dali pravo na
oslobadanje od placanja uvoznih daZbina podlijeZe placanju
uvoznih dazbina po stopi koja je na snazi na dan kada su se
ti uvjeti prestali ispunjavati, a na osnovu vrste robe i
carinske vrijednosti koju na taj dan utvrdi nadlezni carinski
organ.

Roba koju humanitama organizacija koja je korisnik
oslobadanja koristi u svthe koje nisu predvidene ovim
¢lanom podlijeze placanju wvoznih dazbina po stopi koja je
na snazi na dan kada sc poécla upotrebljavati u druge svrhe,
a na osnovu vrste robe i carinske vrijednosti koju na taj dan
utvrdi nadlezni carinski organ.

Clan 51.
(Zahtjev i odluka)

Zahtjev za oslobadanje od placanja uvoznih daZbina za robu

iz ¢lana 49. ove odluke korisnik oslobadanja podnosi uz

carinsku deklaraciju kojom je roba prijavljena za pustanje u

slobodan promet uz oslobadanje uvoznom carinskom uredu

nadleZznom prema mjestu predocenja robe.

Uz zalitjev za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za

robu iz ¢lana 49. slav (1) tatka a) ove odluke, korismk

oslobadanja podnosi:

a) dokaz da je registriran kao humanitarna organizacija,
a za vjersku zajednicu dokaz da ima organizirano
pruZanje humanitame pomo¢i,

b) dokaz da se roba 3aljc besplatno, sa specifikacijom
Tobe,

c) Izjavu:

1) da ima uspostavljenu  knjigovodstvenu
evidenciju o krajnjim korisnicima robe i na¢inu
pruZanja humanitame pomoci, koja omogucava
efikasno provodenje carinskog mnadzora nad
upotrebom predmetne robe u skladu sa ovim

¢lanom 1
2) da je roba koju uvozi, suglasno pravilima
humanitame organizacije, namijenjena

iskljuéivo za besplat podjelu licima iz ¢lana
49. stav (1) tacka a) ove odluke.
Uz zahtjev za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za
opremu i uredski materijal iz €lana 49. stav (1) tatka b) ove
odluke, korisnik oslobadanja podnosi:
a) dokaz iz stava (2) tatka a) ovog ¢lana,
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b) dokaz da se oprema i uredski materijal Salju
besplatno, sa specifikacijom te robe,

c) izjavu
1) da 1una uspostavljenu  knjigovodstvenu

evidenciju koja omogucava efikasno provodenje
carinskog nadzora nad upotrebom predmetne
robe uvezene uz oslobadanje od placanja
uvoznih dazbina u skladu sa ovim ¢lanom,

2) da ¢e opremu i uredski materijal koristiti
isklju¢ivo za obavljanje registrirane humanitarne
djelatnosti.

Odluka po zahtjevu za oslobadanje od pladanja uvoznih
daZbina za robu iz &lana 49. stav (1) tatka a) ove odluke
donosi se u obliku zabiljeSke u carmnskoj deklaraciji u
sistemu elektronske razmjene podataka, odnosno na JCT ako
se podnosi pisana carinska deklaracija.
Odluku po zahtjevu za oslobadanje od platanja uvoznih
dazbina za robu iz ¢lana 49. stav (1) tacka b) ove odluke,
kao 1 u sluaju kada je istom carinskom deklaracijom
prijavljena roba iz ¢lana 49. stav (1) tacka a) i tatka b) ove
odluke, u upravnom postupku, donosi carinski organ kojem
organizaciono pripada uvozni carinski ured iz stava (1)
ovog Clana.
U sludaju iz ¢lana 50. stav (2) ove odluke, humanitarma
organizacija kojoj se roba iz ¢lana 49. stav (1) ove odluke
pozajmljuje, iznajmljuje ili ustupa duzna je, carinskom
organu koji je donio prvobitnu odluku o oslobadanju,
podnijeti zahtjev za odobravanje oslobadanja, oduosno
prijenosa prava i obaveza u vezi tog oslobadanja sa
prvobitnog korisnika oslobadanja. Uz zalitjev podnosi:

a)  dokaz iz stava (2) tacka a) ovog ¢lana,

b) izjavu prvobitnog korisnika oslobadanja da predmetnu
robu besplatno pozajmljuje, iznajmljuje ili ustupa,
koja sadrZi 1 popis te robe,

¢)  kopiju prvobitne odluke o oslobadanju na predmetnu
robu,

d) izjavu iz stava (2) tacka c) i/ili stava (3) tacka c) ovog
¢lana, ovisno od situacije.

Odluku po zahevu iz slava (6) ovog ¢lana, u upravnom

postupku, donosi carinski organ koji je donio prvobitnu

odluku o oslobadanju.

Odjeljak AB. Roba za potrebe slijepih lica
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Clan 52.
(Roba za polrebe slijepih lica)
Od placanja uvoznih da’bina oslobada se roba koja je
posebno izradena za obrazovanje, nauéni ili kulturni razvoj
slijepih lica, a koju uvoze slijepa lica za licnu upotrebu, ili
ustanove ili organizacije ili udruZenje slijepih lica koji se
bave obrazovanjem slijepith lica il pruzanjem pomoci
slijepim licima, a koja je navedena u Prilogu 4. koji ¢ini
sastavni dio ove odluke (Elan 207. tacka a) alineja 24)
Zakona).
Od placanja uvoznih dazbina oslobada sc roba koja je
posebno izradena za obrazovanje, nauéni ili kulturni razvoj
slijepih lica, a koja je navedena u Prilogu 5. koji &ini
sastavni dio ove odluke (¢lan 207. tatka a) alingja 24)
Zakona), pod uvjetom da je uvozi:
a)  slijepo lice za li¢nu upotrebu, ili
b) ustanova, organizacija ili udrwzenje slijepih lica, koji
se bave obrazovanjem slijepih lica ili pruZanjem
pomo¢i shijepim licima, a koji su od organa entiteta ili
Br¢ko distrikta Bosne 1 Hercegovine nadleznog za
oblast rada i socijalne zadtite dobili potvrdu koja
sadrzi: podatke o statusu primaoca, o namjeni, vrsti 1
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koli¢ini robe 1 suglasnost za uvoz e robe bez platamja

uvoznih dazbma.
Oslobadanje od pla¢anja uvoznih dazbina iz stava (2) ovog
¢lana primjenjuje se 1 na rezervne dijelove, komponente ili
dodatke koji su posebno napravljeni za navedenu robu, te
na alate koji ¢e se koristiti za odrzavanje, kalibraciju ili
popravku te robe, pod uvjetom da se ti rezervni dijelovi,
komponente, dodaci ili alati uvoze u isto vrijeme kada i ta
roba ili, ako se uvoze naknadno, da se moze utvrditi da su
namijenjeni za robu koja je prethodno veé uvezena uz
oslobadanje od placanja uvoznih dazbina ili da bi roba
imala pravo na oslobadanje u trenutku kada se to
oslobadanje  traZ1 za predmelne rezervie dijelove,
komponente ili dodatke 1 alate.
U svrhu iz stava (3) ovog Clana, "dodaci" znace predmete
koji su posebno napravljeni za upotrebu zajedno sa
odredenim proizvodom u svrhu pobolj$anja njegove
efikasnosti ili moguénosti primjene.
St. (3) i (4) ovog ¢lana, ¢lan 53. 1 ¢lan 54. st, (1), (2), (0) i
(7) ove odluke ne primjenjuju sc na robu iz stava (1) ovog
¢lana.

Clan S3.

(Zabrana otudenja)
Roba koju je uz oslobadanje od pla¢anja uvoznih dazbina u
skladu sa ¢lanom 52. ove odluke uvezlo slijepo lice, ne
moZe se prodati ili otuditi po drugom osnovu bilo uz
plaéanje ili besplatno, dati drugom licu na upotrebu, u
zalog, na pozajmicu, Koristiti u druge svrhe od onih koje su
navedene u tim odredbama ili dati kao osiguranje za
izvrsenje druge obaveze, bez prethodnog obavjestavarja
nadleznog carinskog organa, do isteka roka od 12 mjeseci
od dana pustanja u slobodan promet.
Ako se roba koju je uz oslobadanje od placanja uvoznih
dazbina uvezlo slijepo lice, u roku iz stava (1) ovog ¢lana
pozajmljuje, iznajmljuje ili ustupa slijepom licu, ustanovi,
organizaciji ili nudruzenju slijepih lica koji imaju pravo na
oslobadanje od placanja uvoznih daZbina prema élanu 52.
ove odluke, oslobadanje se i dalje odobrava pod uvjetom da
to lice, ustanova, organizacija ili udruzenje slijepih lica, od
dana prijema, predmetnu robu koristi u svrhu koja joj daje
pravo na to oslobadanje.
Osim u sludaju iz stava (2) ovog ¢lana, roba koju je uz
oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina uvezlo slijepo lice
a sa kojomn se postupa suprotno stavu (1) ovog ¢lana
podlijeZe placanju uvoznih dazbina po stopi koja je na snazi
na dan takvog postupanja, a na osnovu vrste robe 1 carinske
vrijednosti koju na taj dan utvrdi nadleZm carinski organ.
Robu koju je uz oslobadanje od placanja uvoznih dazbina
uvezla ustanova, organizacija ili udruzenje slijepih lica, ta
ustanova, organizacija ili udruzenje slijepih lica moZze
pozajmiti, iznajmiti ili ustupiti, uz placanje ili besplatno, na
neprofitnoj osnovi slijepim licima sa kojima se bave, bez
platanja uvoznih dazbina. Zajam, iznajmljivanje ili
ustupanje ne moZe se izvrsiti pod uvjetima koji su drugadiji
od navedenih, osim ako je o tome prethodno obavijeSten
nadleZni carinski organ.
Ako se roba koju je vz oslobadanje od placanja uvoznih
dazbina u skladu sa ¢lanom 52. ove odluke uvezla ustanova,
organizacija ili udruZenje slijepih lica, prije isteka roka iz
stava (6) ovog ¢lana, pozajmljuje, iznajmljuje ili ustupa
slijepom licu, ustanovi, organizaciji ili udniZzenju slijepih
lica koji imaju pravo na oslobadanje od pla¢anja uvoznih
dazbina prema ¢lanu 52. ove odluke, oslobadanje se i dalje
odobrava pod uvjetom da to lice, ustanova, organizacija ili
udruZenje slijepih lica, od dana prijema, predmetnu robu
koristi u svrhu koja joj daje pravo na to oslobadanje.



